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- Instrucciones de montaje [REPARACION /REPARATION / REPAIR
. WWANT/"\AFWAM! . .
- I n St r u Ct I o n S d e m o n t a g e En todos los casos de incorrecto funcionamiento del grifo es necesario desenroscar la cabeza

y limpiar el mecanismo del mismo con agua corriente.

- Ass e m b Iy i n st r u Ct i O n S r?q?ér::;(i)sur;leez\?:: gs lgg/:;o:gltji?annr::ment du robinet, il fatu dévisser la téte et nettoyer son

whenever tap does not word properly, the head must be unscrewed and its mechanism cleaned
with running water.

ROTECCION CONTRA EL HIELO (al final de temporada) / PROTECTION CONTRE LE GE
a la fin de la saison)/ PROTECTION AGAINST ICE (end of season)

VERIFICAR / VERIFIER / CHECK
Efectuar el vaciado de las canalizaciones.
Actuar varias veces el pulsador.

Sacar eventtualmente la cabeza del grifo.
Cerrar las entradas de agua.

Vidanger les canalisations.

Presser plusieurs fois sur le bouton-poussoir.
Retirer éventuellemente la téte du robinet.
Fermer les entrées de I'eau.

Empty the pipes.

Press the knob several times.

If necessary, remove the tap head.
N Close the inlets of water.
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Informacién importante
Infomations importantes
Important information
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Verificar el buen estado del material, sin golpes ni rozaduras en el embalaje.
Vérifier le bon état du matérial. sans coups ni rayures sur I'emballage.
Verify the good condition of the material, without knocks or scratches on the packaging.

N

A7/

OR&

Se debe descargar el material con sumo cuidado. Se recomienda la descarga entre dos personas.

The material must be unloaded with extreme care. It is recommended to download between two people.

No golpear ni arrastrar el material.
Ne frappez pas et ne faites pas glisser le matériau.
Do not hit or drag the material.

Desembalar el material con cuidado.Es obligatorio retirar el embalaje con la mayor brevedad posible.
Déballez soigneusement le matériel en retirant I'emballage le plus tét possible.
Unpack the material carefully.lt is mandatory to removve the packaging as soon as possible.

Realizar la instalacién con cuidado y por personal cualificado, utilizar las herramientas adecuadas.
Effectuez l'installation avec soin, et par du personnel qualifié, utiliser les outils appropriés.
Carry out the installation with care and by qualified personnel, use the appropriate tools.

EQ® I

Retirar y limpiar la suciedad y restos de la instalacion.
Effectuez l'installation avec soin, et par du personnel qualifié, utiliser les outils appropriés.
Carry out the installation with care and by qualified personnel, use the appropriate tools.
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Es necesario realizar un mantenimiento preventivo periédicamente.(ver hojas de mantenimiento.)
Il est nécessaire d'effectuer une maintenance préventive périodique (voir fiches de maintenance).
It is necessary to perform preventive maintenance periodically (see maintenance sheets).
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Le matériel doit étre déchargé avec un soin extréme.ll est recommandé d'e télécharger entre deux personnes.
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